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La revolución del color es una tecnología paso 
a paso, cuya tarea es dar un golpe de estado y 
crear las condiciones para el control externo 

de los procesos políticos en el país, en 
condiciones de inestabilidad política artificial.

El término "revolución de color"

La presión sobre el actual 
gobierno se ejerce mediante el 

chantaje político, y el movimiento 
de protesta se utiliza como fuerza 

impulsadora (herramienta).



Цветная революция — это постадийная технология, 
задача которой произвести государственный 

переворот и создать условия для внешнего управления 
политическими процессами в стране, в условиях 

искусственной политической нестабильности. 

Термин «Цветной революции» 

Давление на действующую власть 
оказывается путем политического 

шантажа, а в качестве движущей силы 
(инструмента) используется протестное 

движение.



La condición para la 
revolución del color 
es la creación de un 

movimiento de 
protesta organizado 

Características generales:
El objetivo de la revolución de colores 
es dar un golpe de estado seguido de la 

toma y retención del poder por la 
fuerza.

Objeto de revolución 
de color es el poder

El motivo de la 
revolución de colores 

es el cambio del 
régimen político.



Условие для проведения 
цветной революции 

создание организованного 
протестного движения

Общая характеристика:

Цель цветной революции — осуществление 
государственного переворота с последующим 

захватом и силовым удержанием власти.

Объект цветной 
революции власть

Предмет цветной 
революции 

политический режим



El esquema de la "revolución del 
color":

Dirigir la agresión de la multitud contra la 
autoridad legal actual.

un conjunto de técnicas y métodos 
(operaciones) destinadas a cambiar la 
actividad sociopolítica de la sociedad 
con el fin de perturbar el 
funcionamiento de las autoridades 
públicas y cambiar la élite gobernante.

el orden de las acciones y los métodos de 
uso de las fuerzas y los medios para 
resolver el problema del cambio de la 
actividad sociopolítica de la sociedad, 
determinado con el fin de lograr un mal  
funcionamiento de las autoridades 
públicas y cambiar la élite gobernante.

Método

Forma

creación de un movimiento de protesta

transformación en una multitud política



Схема «цветной революции»:

направление агрессии толпы на 
действующую законную власть

совокупность приемов и способов 
(операций), направленных на 
изменение социально-политической 
активности общества с целью 
нарушения функционирования 
органов государственной власти и 
смены правящей элиты.

порядок действий и приемы 
применения сил и средств для 
решения задачи изменения 
социально-политической активности 
общества, определенные с целью 
достижения нарушения 
функционирования органов 
государственной власти и смены 
правящей элиты.

Метод

Способ

создание протестного движения

превращение его в политическую толпу



La primera etapa es la instalación (preparatoria)

Meta:
monitorear las posibilidades de incidir en la 
adopción de decisiones gerenciales, así como las 
medidas encaminadas a prevenir, compensar las 
manifestaciones de la crisis sociopolítica y 
eliminar sus consecuencias en la perspectiva 
requerida.

Con la ayuda de diversas tecnologías políticas, los 
jóvenes, como recurso de movilización necesario 
para crear una masa revolucionaria, a menudo se 

organizan en forma de comunidades en red y 
movimientos juveniles informales, a la orden-

llamamiento, saliendo a las calles.



Первый этап – установочный (подготовительный)

Цель:
мониторинг возможностей оказания влияния на 
принятие управленческих решений, а также 
мероприятий, направленных на предупреждение, 
компенсирование проявлений социально-
политического кризиса и устранение его последствий в 
необходимом ракурсе.

При помощи различных политтехнологий, молодежь, 
как необходимый мобилизационный ресурс для 

создания революционной массы, часто 
организуется в форме сетевых сообществ и 

неформальных молодежных движений, по команде-
призыву, выплескивающихся на улицы.



La segunda etapa es la distribución de fuerzas

Meta:
distribuir claramente a los actores (jugadores) entre los que 
llegarán al poder en el futuro, y para formar las fuerzas 
necesarias a su alrededor, y entre los que serán sacrificados 
a la revolución, apartados de la arena política.

Tarea:
la selección de jugadores probados para una clasificación 
clara en propios (para asegurar sus acciones) y "extraños" 
(para eliminarlos).



Второй этап – распределение сил

Цель:
четко распределить актёров (игроков) на тех, кто в 
дальнейшем придет к власти, и сформировать вокруг 
них необходимые силы, и на тех, кто будет положен в 
жертву революции – устранен с политической арены.

Задача:
выделение проявивших себя игроков для четкой 
классификации на своих (с целью обеспечения их 
действий) и «чужих» (с целью их устранения).



La tercera etapa es la desestabilización de la situación

Un rasgo característico: desarrollo de 
avalancha de acontecimientos



Третий этап – дестабилизация обстановки

Характерный признак:
лавинообразное развитие событий



La cuarta etapa es la retirada oficial del grupo social 
descontento a los mítines

Característica:
la salida oficial de un grupo social 
descontento a los mítines



Четвертый этап – официальный вывод 
недовольной социальной группы на митинги

Характерная черта:
официальный вывод недовольной 
социальной группы на митинги



La quinta etapa es la resolución del conflicto (revolucionaria)

Característica:
resolución de conflictos (revolucionaria). Representa manifestaciones 
masivas, acciones de desobediencia civil, manifestaciones organizadas y 
acciones violentas dirigidas a la toma del poder.



Пятый этап – разрешение конфликта (революционный)

Характерная черта:
разрешение конфликта (революционный). Представляет массовые 
выступления, акции гражданского неповиновения, организованные 
демонстрации и силовые действия, направленные на захват власти. 



La sexta etapa es la legalización del administrador externo

Característica:
legalización de la fuerza gobernante externa. 
Anuncio de una nueva autoridad legal.



Шестой этап - легализация внешней управляющей силы

Характерная черта:
легализация внешней управляющей силы. 
Объявление новой законной власти.



La séptima etapa es un regreso al campo legal

Característica:
legalización de la fuerza gobernante externa. 
Anuncio de una nueva autoridad legal.



Седьмой этап – возвращение в правовое поле

Характерная черта:
легализация внешней управляющей силы. 
Объявление новой законной власти.



Algoritmo de "revoluciones de color"
1. Se revela el potencial energético de los grupos sociales capaces de participar en la 

revolución.
2. Se determinan las asociaciones políticas que pueden convertirse en el motor de la protesta 

política.
3. En los campamentos juveniles militarizados, se están preparando fuerzas especiales de 

ataque de la revolución con la ayuda de entrenamientos especiales.
4. Se construye una cadena de objetivos prácticos, lo más cerca posible de los requisitos 

reales de las masas.
5. Se asegura la ventaja de la oposición en los medios de comunicación electrónicos dentro 

del país, así como el apoyo a la oposición en los medios internacionales.
6. Se utilizan acciones impresionantes de masas para inducir a los insatisfechos a estar 

activos.
7. La sociedad entra en un estado de anarquía, comienzan los disturbios.
8. La gestión está a cargo de especialistas especialmente capacitados.
9. Tras la toma del poder, comienzan las limpiezas secretas en el aparato estatal.



Алгоритм «цветных революций»
1. Выявляется энергетический потенциал общественных групп, способных участвовать 
в революции.
2. Определяются политические объединения, способные стать двигателем 
политического протеста.
3. В военизированных молодежных лагерях с помощью специальных тренингов 
готовятся специальные ударные силы революции.
4. Выстраивается цепочка практических целей, максимально приближенных к 
реальным требованиям масс.
5. Обеспечивается преимущество оппозиции в электронных средствах массовой 
коммуникации внутри страны, а также поддержка оппозиции в международных СМИ.
6. Используются зрелищные массовые действия для побуждения недовольных к 
активности.
7. Общество приводится в состояние анархии, начинаются массовые беспорядки.
8. Управление осуществляется специально подготовленными специалистами.
9. После захвата власти начинаются негласные чистки в госаппарате.



1. Movilización de la población;
2. Intercepción de poder;
3. Formación de una imagen negativa y antinacional del 

gobierno legal;
4. Manipulación de la conciencia de las masas;
5. Creación e implementación de atributos;
6. Formación de una "base probatoria justa";
7. No reconocimiento de los resultados de la votación.

Los principales métodos, formas y técnicas de exposición:

1

23 56

7



1. Мобилизация населения;
2. Перехват власти;
3. Формирование негативного и антинародного 

имиджа легальной власти;
4. Манипуляции сознанием масс;
5. Создание и внедрение атрибутики;
6. Формирование «справедливой доказательной 

базы»;
7. Непризнание итогов голосования.

Основные методы, способы и приемы воздействия:

1
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